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FEBRUARY - 1973 - FEVRIER 

This survey is designed to measure, on a monthly 
basis, inventory variations, shipments and new produc-
tion relative to beverage spirits and industrial ethyl 
alcohol; also the usage of selected primary materials 
in the manufacturing processes. 

Stocks 
Means total inventory regardless of location. 

s in process 

P Means beverage spirits generally less than two 
ra old and unfinished (crude) industrial ethyl 
ohol. 

i. nished goods 
Means cased products and industrial ethyl alcohol 

ready for market. 

Spirits matured 
Whiskey, brandy, cognac, rum and alcohol. 

Spirits not matured 
Gin, vodka, liqueurs and other products 1e58 

than two years old. 

Shipments 
Is that volume moved by the producing plant to 

the market and would EXCUJDE: 

(a) consignments in; received for redistribu-
tion, and 

(b) any quantity of finished products purchased 
and resold in the same purchased condition. 

Tax exempt shipments 
Include export sales, sales to Ships Stores, 

sales to Embassies and similar transactions. 

Note: Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 
Statitic.c Cmiii, Ott-mimi, KJA ()V6. 

La présente euqute a 6t6 concue pour determiner, aur 
une base mensuelle leg variations de stock, lea expeditions, 
et Ia nouvelle production des boissons alcooliques et d'alcool 
éthylique industriel Sinai que lea quantites de certaines 
rnatières premieres utilisées dana Is fabrication des produita 
ci-haut mentionnds. 

Stocks 
Signifient l'inventatre total sans egard C la location. 

Marchandises en cour de fabrication 
Signif tent les boissons alcool.iques ayant généralement 

moms de deux ans d'Age et alcool dthylique industriel brut. 

Marchandises finies 
Signifient lea marchandises en caisses et l'alcool 

éthylique industriel prts pour le marchi 

Spiritueux mOna 
Whiskey, brandy, cognac, rhuin et alcool. 

Spiritueux non nrOris 
Gin, vodka, liqueurs et autres produits ayant moms de 

deux ans d'ge. 

Expeditions 
11 s'agit do volume transporte de l'usine de production 

au marché et cc volume NE CONPREND PAS: 

(a) lea depots et lea quantites recuea pour redistribu-
tion, ni, 

(b) toute quantitd de marchandises finies achetées et 
revendues sans modification. 

Expeditions exemptes de taxe 
Comprennent lea exportations, lea ventea aux magasine 

des navires, lea ventea aux embassades et lea transactions 
semblables. 

Hots: Veuillez adreaser toute demande Ru sujet de is présente 
enqute A Ia: 

Sous-aection de Is viande, de l'industrie laitihre, des 
minoteries et des boissons, Division des industries 
manufacturiCres et pritnairea, Statistique Canada, 
Ottawa, ETA 0V6. 

;ufactuning and Primary Industries Division 

vision des industries inanufacturiCrea et primairea 
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TABLE 1. Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol 

TABLEAU 1. Stocks de boissons alcooliques et d'alcool ethylique indus 

February - 1973 - Fdvrier 

Openingr - Ouverturer 	Closing - Fermeture 

Description 	 Finished 	 Finished 

	

Goods in 	goods of 	Goods in 	goods of 

	

process 	own manufacture 	process 	own manufacture 

	

)Iarchandises 	Marchandises 	Marchandises 	Marchsndises 

	

en cours de 	finies de propre 	en cours de 	finies de propre 

	

fabrication 	fabrication 	fabrication 	fabrication 
proof - gallons - preuve 

Beverage spirits - Boiasons alcooliques ..................337,095,778 	6,472,498 	340,649,939 	5,873,522 

Ethyl alcohol, all grades —Alcool ethylique, tous genres 	901,736 	2,603,090 	952,721 	3,564,332 

Total ..................................................337,997.514 	9,075,588 	341,602,660 	9,437,854 

See footnote(s) on page 3. - Voir renvoi(a) a Ia page 3. 

TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol 

TABLEAU 2. Expeditions de boissona alcooliques at d'alcool ethylique industriel 

Shipments 

Expeditions 
Description 	 Year to date 

	

February - 1973 - Février 	- 

	

proof - 	- 

Matured - Müries: 

In bottles and barrels - En bouteilles at en bsrils 	1,849,013 

Bulk - En vrsc .........................................1,526,983 	 3,735,072(1) 

Not matured - Non ithries ................................ 761,047 	1,217,733 

Ethyl alcohol - Alcool ethylique: 

All grades - Tons genres ...............................1,232,092 	2,518,291 

See footnote(s) on page 3. - Voir renvoi(s) a la page 3. 

TABLE 3. Production of New Spirits and Industrial Ethyl Alcohol(2) 

TABLEAU 3. Production de spiritueux nouveaux et d'alcool ethylique industriel(2) 

I 

I 

Production 

Year to date 
February - 1973 - Février 	- 

Total cutmilat 
proof - gallons - preuve 

Description 

Beverage spirits - Boisons alcooliques 

Distilled from - Distillés a partir de: 
Grains - C6r8ales ................................... 

Other materials - Autres matiares ................... 

Industrial ethyl alcohol - Alcool éthylique industrial 

	

6,678,023 
	

13,107,641 

	

444,667 
	

629,625 

	

x 	 x 
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TABLE 4. Monthly Usage of Selected Trena 

EAU 4. Uttitsatton mensuelie de certains produjts 

Monthly usage 

IJtilisation mensuelle 

Description 

Year to date(1) 
February - 1973 - Fdvrier 	 - 

Total cumulatif(l) 

llvres 

Corn, Canadian - Mala canadien ................................. 

Corn, imported - Mals importé .................................. 

Barley -  Orge .................................................. 

Rye - Seigle ................................................... 

Wheat - Blé .................................................... 

Other grains - Autres céréalea ................................. 

Grain flakes, grits and meals - Flocons, cassures et moulées 
des cérésies .................................................. 

Barley malt, Canadian - Malt d'orge canadien ................... 

Barley malt, iuported - Malt d'orge importé .................... 

ugar, granulated - Sucre granule .............................. 

P 	t sugar (sugar solid basis) - Sucre inverti (aur une base 
sucre solide) .............................................. 

se (includes corn syrup) - Glucose (inclus le strop de 
.......)......................................................... 

Molasses - Mélasse ............................................. 

Other syrupa used in fermentation - Autres strops utilisés it is 
fermentation .................................................. 

(1) Includes revisions. - lnclua lee chiffres rectifiés. 
(2) Excludes quantities returned for redistillation. - Exciure tot 
r Revised figures. - Noutbres rectifiés. 
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics At 

statiatique relatives au secret. 

49,251 .308 

32,653,779 

17,092,597 

337,930 

4,243,341 

156,027 

12,003 

8,778,768 

te quantitC retournée pour ret 

t. - Confidentiel en vertu de 

105,414,767 

59,947,716 

1,118,824 

34,418, 767 

142,272 

2,556,708 

8,939,201 

289,727 

24,770 

11,413,283 

list illation. 

diaposittona de is Loi our is 
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